Umowa

Numer Umowy: .............

Data Podpisania Umowy: ....................

Miejsce Podpisania Umowy: ............c....eeee.e.

Sprzedajacy: ..oooveveeeiieierieeeeee e
AdIES: i

reprezentowana przez

Tel: oo
E-Mail: ..o,

Kupujacy: Menos Sp.z o.0.
Adres dostawy: Mieleszyn 131,98-430 Boleslawiec, Polska,
NIP: 9970083391

Tel: +48 603 221 532
E-Mail:rafal@menos.net.pl

reprezentowana przez Pana Rafala Kmiecika

Warunki Dostawy Incoterms: .............ccooeviviniinnn...

1.

Nazwa Towaru, Ilos¢, Cena Jednostkowa, Kwota

Waluta: ..............

Nazwa

ilos¢

Cena
jednostkowa

Cena
ogolem

Informacje ogolne:

A.
B.
C.

Kolor maszyny: ......oveeeeeiiiiiineeeeennnnn.

Kierunek maszyny:

Napiecie zasilania oraz czgstotliwosSe: ........ovvviiiiiniiiiiiniinnn.

Zakres wahan napigcia: +10%

Calkowita Cena Umowna:

Specyfikacja Techniczna

Patrz Zalacznik A




Wszystkie spory w zwigzku ze specyfikacja techniczng tacznie ze standardem zatwierdzenia,
beda ostatecznie rozstrzygane przez firme niezalezng z siedzibg w Polsce w miejscu innym niz
sprzedajacy 1 kupujacy. Ostateczne rozstrzygniecie bedzie miato skutki prawne.

4. Kraj Pochodzenia oraz Kraj Produkcji

6. Przesylka i dostawa

Termin dostawy:

7. Warunki PlatnoS$ci:

7.1 Metoda PtatnoSci:

BANK SPRZEDAJACEGO: .......ccceuvenenennnn.

numer rachunku sprzedajacego: .....................cccceeeees

7.2 Wymagane Dokumenty
Sprzedajacy przygotuje nastgpujace dokumenty, ktére zostang przedtozone bankowi ptacgcemu:
Dokumenty transportowe (wybierz jeden z ponizszych):
1) Konosament czysty list przewozowy
2) Faktura handlowa, wskazujgca numer umowy oraz znak przewozowy
3) Polisa ubezpieczeniowa
4) Certyfikat pochodzenia
5) List przewozowy ze wskazaniem zawartosci, wagi przesytki oraz liczby skrzyn.
6) Protokot odbioru technicznego

7.3 Optaty bankowe
Wszystkie optaty bankowe poniesione po za Polskg zostang poniesione przez Sprzedajacego,

podczas gdy wszystkie optaty bankowe poniesione w Polsce zostang pokryte przez Kupujacego.

8. Warunki Dostawy

8.1 Opakowanie
Wszystkie towary zostang odpowiednio zapakowane przez Sprzedajacego, aby unikngé



uszkodzen z tytutu wilgoci, rdzy, erozji oraz wstrzasu.

Sprzedajacy bedzie odpowiedzialny za wszelkie szkody oraz straty towardw, ktore beda
spowodowane niewtasciwym lub nieodpowiednim opakowaniem.

Pomiar, waga brutto, waga netto kazdego opakowania oraz konieczne ostrzezenia, takie jak
“Nie Stawia¢ Do Gory Nogami”, “Trzyma¢ Z Dala Od Wilgoci”, “Ostroznie”, “Miejsce
Zawieszenia” zostang wyraznie wskazane na powierzchni kazdego opakowania nie$cieralnym

tuszem, w razie koniecznosci.

8.2 Warunki Przesytki

10.

11.

Sprzedajacy, zaraz po zakonczeniu zatadunku towarow, dostarczy Kupujacemu oraz
konsygnatariuszowi wyznaczonemu przez Kupujgcego, wraz z zawiadomieniem o przesytki
faksem lub emailem. Zawiadomienie begdzie zawieralo numer umowy, nazwe towaru, ilo$¢,
wage netto 1 brutto, wymiary, zafakturowang warto$¢, numer listu przewozowego, date

przesylki oraz szacowang date przybycia.

Ubezpieczenie

Ubezpieczenie zostanie wykupione przez Sprzedajacego na 110% wartosci faktury i bedzie to
ubezpieczenie Od Wszelkiego Ryzyka.

Dokumenty techniczne

-- Jeden pelny zestaw instrukcji obstugi na pismie w jezyku angielskim
-- Rysunki fundamentéw, utozenia rur oraz okablowania w ACAD w planach w ciggu 14 dni po

wptacie zaliczki.

Rekojmia

Sprzedajacy zagwarantuje, ze wszystkie towary dostarczone przez Sprzedajacego zostang
wykonane z najlepszych materiatow, wykonanych w technologii pierwszej klasy, catkiem
nowych, nie uzywanych oraz najlepszej jakosci, specyfikacji, opakowaniu oraz wykonane

zgodne z zastrzezeniami umownymi.

Przez okres rekojmi, Kupujacy powiadomi Sprzedajacego na pismie niezwtocznie o wszelkich
wadach lub nieprawidlowosciach, ktore wystapity i Sprzedajacy bedzie mial mozliwo$é
sprawdzenia i naprawienia ich. Sprzedajacy zobowigzuje si¢ szybko naprawi¢ wady oraz
nieprawidtowosci, ktore wynikaja z wadliwych materiatéw, projektu lub wykonawstwa itd. w

drodze wymiany lub naprawy czg¢sci wadliwych na wiasny rachunek.

Okres rekojmi pozostanie w mocy do chwili uplywu 24 miesiecy od dnia zatwierdzenia
certyfikatu podpisanego przez obie strony. Jednakze, okres rekojmi nie przekroczy 24 miesigcy
od daty przybycia towaréw do portu roztadunku, w przypadku gdy wysytka, montaz lub
przekazanie do eksploatacji jest opdzniona z powodu okoliczno$ci znajdujacych sie poza
kontrolg Sprzedajacego.



12.

13.

14.

Nowy okres rekojmi bedzie miat zastosowanie do czesci dostarczonych na wymiang czesci
wadliwych Iub czgsci naprawionych, ktory wygasnie najpdzniej po uplywie 12 miesigcy od

daty uzywania tych czgsci.

Rekojmi¢ Sprzedajacego wyklucza si¢ w przypadku wadliwego dziatania lub wad
spowodowanych odstgpstwem od instrukcji producenta, niewtasciwego uzycia lub konserwacji,
uzycia niewlasciwych srodkéw, nadmiernego zatadunku oraz w przypadku normalnego zuzycia
wzgledem towarow lub czesci towardw, ktore podlegaja normalnemu zuzyciu.

Sila Wyizsza

Zadna strona nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewykonanie lub opdznione wykonanie calo$ci
lub jakiejkolwiek czesci umowy z powodu powodzi, pozaru, trzesienia ziemi, burzy $nieznej,
suszy, gradu, huraganu lub innych zdarzen, ktore sg poza kontrolg strony poszkodowanej i,
ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy lub, ktérych nie byto mozna
przewidzieé¢, ani unikng¢. Jednakze, strona, ktora jest poszkodowana Silg Wyzszg przekaze
zawiadomienie drugiej stronie o tym zdarzeniu jak najszybciej oraz certyfikat lub dokument
potwierdzajacy te okolicznos¢ wydany przez wiasciwy organ lub niezalezng strong trzecig ktéry
zostanie wystany drugiej stronie nie p6zniej niz w ciagu 30 dni od wystapienia sity wyzszej.

W przypadku, gdy Sita Wyzsza trwa przez okres dhuzszy niz 180 dni, obie strony bedg
negocjowaty wykonanie lub rozwigzanie umowy, jesli w ciggu 3 miesiecy od wystapienia Sity
Wyzszej obie strony nie bedg mogly osiggna¢ porozumienia, kazda strona bedzie miata prawa
do rozwigzania umowy. W przypadku takiego rozwigzania wyklucza si¢ dalsze roszczenia
wzgledem odszkodowania w zwigzku z takim rozwigzaniem.

Sprawdzenie przed dostawa przez Kupujacego

Sprzedajacy, na 4 tygodnie przed wysytka, powiadomi Kupujgcego w odpowiednim terminie
(zazwyczaj dwoch tygodni) o kontroli przed dostawa faksem lub emailem. W przypadku, gdy
Kupujacy nie wykona takiej kontroli w zakladzie producenta w wyznaczonym terminie,
Sprzedajacy bedzie upowazniony do demontazu, opakowania maszyn oraz anulowania kontroli
przed dostawa. Dla celow zgodnosci umowy, kazda taka kontrola przed dostawg bedzie oparta
na ilosciach, cechach maszyny oraz probnym uruchomieniu gtownych komponentdw,
potwierdzeniu precyzji drukowania na poziomie +/- .......... mm, bez wzgledu na predkosé ze
wzgledu na warunki panujace w fabryce Producenta.

Odszkodowanie za op6Znienie

14. 1 Opdznienie w platnosci

Jesli Kupujacy nie zaptaci jakiejkolwiek platnosci w terminie wymagalnosci, Kupujacy bedzie
odpowiedzialny za zaptacenie na rzecz Sprzedajacego takiej niezaptaconej kwoty plus zalegle

odsetki. Stopa odsetek zostanie obliczona jako 0.05% dziennie od daty faktycznej ptatnosci.



Takie zalegle odsetki beda platne na zadanie Sprzedajacego.

14.2 Niewykonanie Terminowego Odbioru
W przypadku, gdy Kupujacy, z przyczyn wiasnych, nie dokona odbioru calosci Iub
jakiejkolwiek czesci towaréw w terminie okreslonym Umows, chyba, ze strony uzgodnity
wcezesniej okres dodatkowy, Kupujacy zaplaci karg na rzecz Sprzedajacego. Kara zostanie
naliczona wedtug 3%, kwoty za kazde (7) dni opdznienia w odbiorze towarow, jednakze kara
nie przekroczy 10% calej wartosci towaréw, ktorych opoznienie dotyczy. Kazda ilo$¢ dni
ponizej (7) zostanie uznana na jeden tydzien do obliczenia kary, W przypadku , gdy kara bedzie

przekraczata 10%, Sprzedajacy bedzie upowazniony do odstgpienia od umowy.

14.3 Niewykonanie Terminowej Dostawy
W przypadku, gdy Sprzedajacy z jego wlasnej winy nie dokona terminowej dostawy catosci lub
czgsci towarow zgodnie z okresleniem w niniejszej Umowie chyba, ze strony uzgodnity okres
dodatkowy, Sprzedajacy zaptaci kare na rzecz Kupujacego. Kara zostanie naliczona wedlug
stawki 3%o0 kwoty za kazde (7) dni opdznienia w dostawie towardéw, jednakze, kara nie
przekroczy 10% catkowitej wartosci towardw, ktorych opdznienie dotyczy. Kazda ilo§¢ dni
ponizej (7) zostanie uznana na jeden tydzien do obliczenia kary, W przypadku, gdy kara bedzie

przekraczata 10 %, Kupujacy bedzie upowazniony do odstapienia od umowy.

14.4 Nieterminowe zainstalowanie, przekazanie do eksploatacji oraz probne uruchomienie
W przypadku, gdy kupujacy z wlasnych przyczyn nie wykona instalacji maszyny w ciggu trzech
miesigcy od przybycia maszyny do portu przeznaczenia, kupujacy zaptaci wszelkie zalegle
ptatnosci w ramach niniejszej umowy w ciggu czterech miesigcy od przybycia maszyny do
portu przeznaczenia.

14.5 Nieprzekazanie terminowo do instalacji oraz niewykonanie prébnego uruchomienia

W przypadku, gdy kupujacy, z wilasnej winy, nie wykona terminowego przekazania do
eksploatacji oraz probnego uruchomienia zgodnie z okresleniem w zatgczniku przygotowanym
przez sprzedajgcego oraz poprzednio uzgodnionym z kupujacym, Kupujacy zaptaci wszelkie
zalegle kwoty w ramach umowy w ciggu 30 dni kalendarzowych od zawieszenia przekazania
do eksploatacji maszyny oraz jej probnego uruchomienia lub KUPUJACY naruszyt umowg. W
przypadku opo6znien spowodowanych przez kupujacego lub wymagajacych, aby personel
producenta pozostal na miejscu, kupujacy bedzie musiat pokry¢é koszty kary na rzecz
sprzedajacego. Kara dla sprzedajacego wynosi 50 (pigcdziesiat) USD za osobg za kazdy dzien
przestoju 1 kupujacy zaptaci wszelkie dodatkowe koszty wynikajace z transportu,
zakwaterowania, wyzywienia, zmiany daty biletoéw lotniczych, wizy oraz inne koszty.

Bez uszczerbku dla praw stron, odszkodowanie okre§lone w Klauzuli 15.1 oraz/lub 15.2 oraz
/lub 15.3 oraz/lub 15.4 oraz/lub 15.5 oraz/lub 15.6 bedzie jedynym odszkodowaniem za szkody
spowodowane takim opo6znieniem. Wszystkie kary finansowe, okre§lone w umowie, zostang
ograniczone do danej klauzuli i nie b¢dg pokrywaty strat posrednich.

15. Roszczenia



16.

17.

18.

19.

20.

W przypadku, gdy ilos¢, specyfikacja, jakos¢, waga, opakowanie towaréw bedzie niezgodne z
zastrzezeniami umieszczonymi w umowie, o ile winy za to nie ponosi firma przewozowa,
Kupujacy przekaze zawiadomienie o roszczeniach Sprzedajacemu i bedzie on miat prawo do
ztozenia roszczenia przeciwko Sprzedajagcemu w oparciu o koncowy certyfikat zatwierdzenia.

W przypadku, gdy towary beda naruszaly wspomniang rekojmi¢ i przyczyna tego naruszenia
bedzie spowodowana przez Sprzedajacego lub, gdy wady Iub nieprawidtowosci okaza si¢
spowodowane tym, ze dostarczone towary lub czes$ci nie beda zgodne z Zalgcznikiem A
oraz/lub Sprzedajacy bedzie ponosit odpowiedzialno$¢ za wady Iub nieprawidtowosci,
wowczas Kupujacy bedzie mial prawo do ztozenia roszczen przeciwko Sprzedajacemu.

Podatki

Wszystkie podatki zwigzane z wykonaniem umowy natozone przez rzad Standéw
Zjednoczonych Ameryki zgodnie z obowigzujacym prawem podatkowym zostang zaptacone
przez Sprzedajacego. Wszystkie podatki zwigzane z wykonaniem niniejszej Umowy natozone

poza Stanami Zjednoczonymi Ameryki zostang zaptacone przez Kupujacego.

Incoterms

O ile nie ustalono inaczej w umowie, warunki niniejszej Umowy bedg interpretowane zgodnie
z “Miedzynarodowymi Zasadami Interpretacji Warunkéw Handlowych” (INCOTERMS 2000)
okreslonymi przez Migdzynarodowa Izbe Handlu, Publikacja Migdzynarodowej Izby Handlu

Numer 460.

Rozstrzyganie sporow

Wszystkie spory wynikajace z obecnej umowy lgcznie z wszelkimi pytaniami dotyczacymi jej
istnienia, wazno$ci lub rozwigzania zostang ostatecznie rozstrzygnigte przez Sad wlasciwy dla
siedziby kupujacego, wedlug prawa polskiego.

Zawiadomienie

Kazde zawiadomienie przekazywane stronom bedzie sporzadzone na pismie, faksem lub
priorytetowa poczta lotnicza i zostanie uznane za dor¢czone w chwili doreczenia, jesli byto
dorgczane osobiscie lub, jesli faksem w ciggu jednego dnia od transmisji faksem lub, jesli byto
wystane poczta, w chwili otrzymania, jesli zostato wystane na adres wskazany w nagtéwku

Umowy.

Postanowienia rozne

Zalacznik A (Specyfikacja Techniczna),
Zalacznik B (Ustuga oraz Obowigzki),



Zalacznik C (Zapotrzebowanie Kupujacego),
- stanowig integralng cze$¢ Umowy.

Niniejsza Umowa zostala sporzadzona w jezyku polskim.

Powyzsze warunki zostaly uzgodnione przez Kupujacego oraz Sprzedajacego, ktorych podpisy
widniejg ponizej:

Kupujacego: Menos Sp z o.0.
Podpis przedstawiciela:

Sprzedajgcego: .....ooviiiiiiiiiiii,
Podpis przedstawiciela: ...........................



ZAYACZNIK A: SPECYFIKACJA TECHNICZNA




ZAYACZNIK B: USLUGA I OBOWIAZKI

1. Szkolenie
1.2 Szkolenie w zaktadzie Kupujacego
Operatorzy Kupujacego zostang przeszkoleni w okresie instalacji, przekazania do eksploatacji oraz

testowego uruchomienia w zaktadzie Kupujacego przez technikow Producenta.

2. Instalacja, Przekazanie do Eksploatacji, Uruchomienie Testowe oraz Zatwierdzenie

koncowe

2.1 Personel Sprzedajacego

.......... wykwalifikowanych technikéw Producenta bedzie pracowato w zaktadzie Kupujacego
PIZEZ ..oovvrininnnnnnn. dni w celu instalowania, przekazania do eksploatacji oraz probnego
uruchomienia i koncowego zatwierdzenia. Wydatki transportu mi¢dzynarodowego oraz lokalnego,
zakwaterowania oraz wyzywienia zostang poniesione przez Kupujacego. Koszt miedzynarodowego
biletu lotniczego, miedzynarodowego ubezpieczenia zostanie poniesiony przez Kupujacego

i zostanie przekazany na rachunek Sprzedajacego.

2.2 Przestanki na miejscu
& Maszyny oraz cz¢éci zostang wyjete z drewnianych skrzyn, umieszczone na placu, dogodnie
dla transportu.
+ Jako narzgdzia oraz akcesoria, Kupujacy dostarczy:
Dzwigi do roztadunku,
Wozki widlowe,
Ogolne narzgdzia warsztatowe — wysiegniki, srubokrety, wiertarki, itd.
Narzgdzia do prac hydraulicznych wraz z popularnymi nakretkami,
Zbiorniki olejowe 1 wodne, baryiki, itd.
+ Kupujacy przygotuje — do dnia dostawy:
Pojemnosci pary i ci$nienia zgodnie z powyzszym.
Szafki dystrybucyjne oraz okablowania od szafek dystrybucyjnych do szafki napedowej
zgodnie ze specyfikacja i pokazanym uktadem.
o Kupujacy przygotuje — zaraz po dacie dostawy:
Rurociggi wodne — wszystkie prace hydrauliczne,
Rurociggi powietrza sprezonego — rury od stacji sprezonego powietrza do wszystkich urzadzen,
ktére tego wymagaja.
o Wszystkie budynki zostang przygotowane przez Kupujacego zgodnie z zalecanym uktadem
rozktadu, zgodnie z konstrukcjg zalecang przez instytut architektury.
+ Fundamenty maszyn zostang wykonane przez Kupujacego zgodnie z rysunkiem
przygotowanym przez Producenta oraz dostarczonym przez Sprzedajacego.

2.3 Obowiazki Kupujacego



Kupujacy udostepni na czas na wlasny rachunek:

--zakwaterowanie oraz wyzywienie w lokalnym komfortowym hotelu

--przestrzeganie wszelkich zasad bezpieczenstwa oraz innych zabezpieczen

--personel pomocniczy oraz w razie koniecznosci, réwniez pracownikow i murarzy

--sprzet oraz material wymagany dla zainstalowania maszyny i jej uruchomienia, taki jak dzwigi ,
sprzet podno$ny

--ogrzewanie, o$wietlenie oraz zasilanie, tacznie z elementami wymienionymi w Zapotrzebowaniu

Kupujgcego

2.4 Program Instalacyjny

----Kupujacy sporzadzi pisemng informacj¢ dla Sprzedajacego o odpowiednim termin na poczatek
montazu maszyn podczas, gdy Sprzedajacy bedzie zobowigzany do wystania formalnego programu
instalacyjnego Kupujgcemu, aby rozpoczaé przygotowania do montazu maszyny.

---- Caly proces instalacyjny zostanie wykonany S$cile z programem instalacyjnym, przy czym
cotygodniowe raporty z postepu bedg podpisywane przez przedstawicieli obu Stron. Podpisy
poswiadczaja odpowiednie obowigzki zgodnosci z klauzulami okreslonymi w programie.

---- Spodziewany okres instalacji wynosi .......... dni zgodnie z programem instalacyjnym,
w przypadku, gdy prace instalacyjne moga zosta¢ opdznione z przyczyn Kupujacego, ze wzgledu
na brak ogrzewania, o$wietlenia oraz moc robocza, itd. I kupujacy jest zobowiazany do podpisania
programu instalacyjnego pod katem jakiegokolwiek opo6znienia. Wszelkie koszty wynikajace
z takich opoOznien zostang poniesione przez Kupujacego. Dodatkowa pensja technikéw
instalacyjnych zostanie zwickszona do ............ za osobe dziennie poza spodziewany termin
okreslony w umowie. Sprzedajacy zgadza si¢ wysta¢ innych technikow, jesli wszystkie koszty,
tacznie z biletem lotniczym, zainstalowaniem, itd. zostang pokryte przez Kupujacego.

2.5 Obowiazki 1 Ustugi Sprzedajacego

Sprzedajacy dostarczy odpowiednie materiaty potrzebne do uruchomienia testowego zgodnie z

ponizszym:

--wykwalifikowani inzynierowie (demonstratorzy maszyn/ inzynierowie mechanicy, elektrycy) w
celu nadzorowania, uruchomienia, zainstalowania, przekazania do instalacji, szkolenia oraz
rozruchu produkcji na miejscu

--dostarczanie raportow z instalacji oraz arkuszy z testow po zakonczeniu rozruchu oraz testow
zatwierdzenia z wszelkich maszyn. Wszystkie niezwykle wydarzenia lub wypadki nagle majace
wplyw na bezpieczenstwo personelu lub jakos¢/doktadno§¢ maszyn lub zadan beda zglaszane
natychmiast.

--gwarancja odpowiedniego instalowania maszyn i wszystkich czesci.

--normalny czas pracy dla personelu Sprzedajacego sktada si¢ z o$Smiu godzin dziennie czyli 40
tygodniowo. Jesli jest to konieczne i akceptowalne dla obu stron, czas pracy mozna wydtuzy¢. —
na pro$be Kupujacego, wykwalifikowany inzynier moze pracowaé w fabryce Kupujacego przez
trzy miesigce (ponad trzy miesigce wymaga omowienia) po zatwierdzeniu dalszego wsparcia
technicznego, takiego jak szkolenie dziatania lub konserwacji, itd. Nalezy podpisaé wowczas
odrgbng umowe na ustugi pomigdzy kupujacym a sprzedajagcym.

3. Gwarancja jakosci

10



3.1. Okres Gwarancji Jakosci: dwa lata od koncowego zatwierdzenia

3.2. W okresie gwarancji jakosci, Sprzedajacy jest zobowigzany do $wiadczenia pomocy
technicznej dla Kupujacego w celu zapewnienia normalnej produkcji.

3.3. W okresie gwarancji jako$ci, w przypadku wad lub nieprawidlowosci w dziataniu, ktore beda
musialyby by¢ udowodnione jako spowodowane przez uzywanie stabej jakos$ci materiatow
Sprzedajacego, bledéw w projekcie oraz wadliwego wykonawstwa oraz technologii montazu,
w chwili odbioru informacji Kupujacego na pismie, Sprzedajacy wysle swoich technikow
natychmiast.

3.4. W okresie gwarancji jakosci, w przypadku jakichkolwiek wad Iub wad w dziataniu, ktore
musialyby by¢ udowodnione jako spowodowane przez Kupujacego za pomocag uzywania
niewlasciwego materiatu, wadliwej obstugi oraz konserwacji, w chwili odbioru informacji na
pismie Kupujacego, Sprzedajacy natychmiast wysle swoich technikow. Migdzynarodowe bilety
lotnicze (w razie koniecznosci), transport lokalny oraz zakwaterowanie zostang optacone przez
kupujacego.

3.5. Po okresie gwarancji jakosci, Sprzedajacy zapewni mnogo$¢ czesci zapasowych oraz
niezwloczny serwis po-sprzedazny.

3.6. Przedstawicielstwa Sprzedajacego beda odpowiedzialne za serwis posprzedazny jak rowniez

za dostawe czgsci zapasowych.
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ZAYACZNIK C:
ZAPOTRZEBOWANIE KUPUJACEGO

A. Inzynieria Prac Ladowych

-- Funadementy maszyny zgodnie z rysunkiem wydanym przez Sprzedajacego.

Prace inzynieryjne dla fundamentow maszyn nie wymagaja wysokiej precyzji. Wysokos$¢,
rowki oraz wyztobienie dla $rub oraz/lub innych czeSci maszyn wymagaja tylko
pozycjonowania inzynieryjnego (dozwolona jest tolerancja) oraz tatwe dostosowanie dla
szablonow. Moze to wykona¢ zwykly zesp6t budowlany.

B. Zasilanie oraz Dostawa Wody

--Rozdzielnia zgodnie z uktadem okablowania wydanym przez Sprzedajacego.
--Kable, druty, ostony na druty, roztgczniki, bezpieczniki, itd.

Ogodlne materialy elektryczne dla zasilania muszg by¢ podane przez wykwalifikowanych
elektrykéw lub odpowiednig instytucje.

Szczegdlowe dane zasilania dane zostang podane na poszczegdlnych rysunkach wydanych
przez Sprzedajacego.

-- Dostawa Wody:
........ tony/dzien

C. Materialy Elektryczne, Sprzet oraz Narzedzia do Podnoszenia

--kabel, druty, rozdzielnia, roztacznik bezdotykowy, bezpiecznik, itd.
Ogoblne materiaty elektryczne dla zasilania musza by¢ podane przez wykwalifikowanych
technikéw lub odpowiedni instytut.
--Klucz, srubokret, uchwyt oraz wiertarki, narzgdzia hydrauliczne, sprzgt elektryczny.
--hydraulika, ztaczki, nakretki oraz krany, itd.

--wozek widtowy, dzwig, itd.
Lacznie ze wszystkimi innymi narzgdziami og6lnymi oraz materiatami dla prac elektrycznych,

mechanicznych oraz hydraulicznych.

Narzgdzia specjalne dostarcza Sprzedajacy
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